
1 תהלים LOBENDE - PSALMI - (Psalmen)

Dank für das Herausführen JHWHs aus vielen Bedrängnissen
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.1 � ֣וּדוּ ֹדה  �

HoDU´»
machet danken
machet bekennen

ידה
hi.!.mp

ה�  ֣וּוָ ַיליהה  �
LaJaHWä´H»

zu JHWH
ü:Er wird {pi}

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

ִי־כּיה־�   �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֹ֑טוב ב�   �
ThO´Bh≠

gut
-

טוב�
aj/sb.ms

יה�  ֖י �ִי־כּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ם ��  ֣וּלָ ְעלעווב   �
Lö˜OL´M»

zfür äonisch
zu Äon/Verheimlichungszeit

לְ
pk.pp

ָם�לם עו
sb/aj.ms

וב ׃�  ֹֽו׃דּ ְעס ַיח  �
ChaSDO´≠

Huld seine
~Lebens-Geheimnis seines

ֶד�סד ֶד�ח
ms.cs

ו
sf.3ms
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.2 � � ְעמרווּ ֹדיהאמ

Jo°MöRU´≠
sie sprechen

אמר
ka.ft.3mp

יה�  ֣וּלֵ ְעגּאמוּ  �
Gö°ULe´»

Erlöstwerdende des
גאל

kpp.mp.cs

ה�  ֹ֑וָ ְעיהה  �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

רו�  ֥ר ��שֶׁ ֲשאמ  �
Schä´R»

welche
ֶד�שׁר אֲ
pk.rl

 � �� ם ֗ם �לָ אָמ ְעגּ
GöL´M≠

erlöste er sie
גאל

ka.pe.3ms
ם

sf.3mp

ַייּד־�  ִי־מ  �
MIjaD-»

von Hand des
מִן�

pk.pp
ָם�יד

mfs.cs

ֹֽו׃צָרו׃�   �
Z´R≠

Bedrängenden
צַר|צור

aj/sb.ms|ka.pt.ms.[cs]

 ü:Er macht werden
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֗ם �צוב ת� 3. ֲשאמרָו מֵ ֹֽו׃וּ  �

UMeRZO´T≠
und von Erdländern

-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ֶד�רץ� ֶד�א
fp

ם ��  ֥ר ��צָ ְעבּ ֫בִּי־ק  �
QiBöZ´M≠

scharte er sie
-

קב�ץ�
pi.pe.3ms

ם
sf.3mp

ח�  ֥ר ��רָו ְעז ִי־מּ ִי־מ  �
MiMiŞR´Ch»

vom Sonn aufgang
vom Aufgang

מִן�
pk.pp

ָם�רח מִזְ
ms

ב�  ֹ֑רָו ֲשעו ַימּ ֹֽו׃ִי־מ � וּ
UMiMaR´Bh≠

und vom Westen/~Abendgemach ten
und von Garantiewar e/~Verbürgtem/~Gemischtem

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ָם�רב� מַעֲ
ms

֥ר ��פוב ן�  ִי־מצָּ  �
MiZPhO´N»

vom Norden
vom ~Verwahrten/~Umspähten

מִן�
pk.pp

ָם�צפוון�
fs

ם �׃�  ֹֽו׃יָּ ִי־מ � וּ
UMIj´M≠

und vom Meer
-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ָם�ים
ms
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.4 � ֣וּעווּ � תָּ

T˜U´»
vergingen sich sie

-

תעה
ka.pe.3p

 � רו� ְעדבָּ ִי־מּ ַיב
BhaMiDB´R≠

in der Wildnis*/Stacheligen
in dem ~Wortenden

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָם�בּר מִדְ
ms

֣וּמוב ן�  ִי־שׁיה ִי־בּיה  �
BISchIMO´N»

in Einöde des
-

בְּ
pk.pp

יְשִׁימון�
ms.[cs]

רֶוךְ�  ֹ֑דָּ  �
D´RäKh≠

Weges
Getretenen

ֶד�רךְ ֶד�דּ
mfs

֥ר ��ִי־עויהרו�   �
˜I´R»

Stadt des
~Jungesel des 

עִיר
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

 � ב� ֗ם �שָׁ מוב 
MOSchBh≠

Wohn sitzes
Sitzes

ָם�שׁב� מו
ms

ֹדלאמ�  ֣וּ  �
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֹֽו׃צָאמוּ׃�  � מָ
MZ´°U≠

fanden sie
-

מצא
ka.pe.3p

 a:Erwecken, Dringlicher {ar}, Schüren, ~Gegner
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֥ר ��ִי־ביהם �� 5. ְערועֵו  �

RöBhI´M»
Hungrige

-

ֵב�עב� ָם�ר
aj.mp

ַיגּם �־�   �
GaM-»

auch noch
-

גַּם
pk.cj

ִֹ֑י־אמיהם ��  ְעצמֵ  �
ZöMe°I´M≠
Durstige

-

ֵב�מא ָם�צ
aj.mp

 � �� ם ֗ם �שָׁ ְעפ ַינ
NaPhSch´M≠
Seele ihre

-

ֶד�פושׁ ֶד�נ
mfs.cs

ם
sf.3mp

ם ��  ֥ר ��הֶ � בָּ
BHä´M»
in ihnen

-

בְּ
pk.pp

הם
sf.3mp

ף׃ �׃�  ֹֽו׃טָּ ַיעו ְעת ִי־תּ  �
TiTÃTh´Ph≠

sie erschwachte für sich
sie behüllte sich

עטף
ht.ft.3fs
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.6 � ֣וּקוּ ֲשעו ְעצ ִי־יּ ַיו  �

WaJjiZQU´»
und sie schrieen

וְ
pk.cj

צעק
ka.wft.3mp

� אֶמל־� 
L-»

zu
ֶד�אל

pk.pp

 � ְעיההוָה�
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֣וַּיצּרו�  ַיבּ  �
BaZa´R»

in dem Bedrängenden
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
צַר|צרר

ms|ka.pe.3ms

ם ��  ֹ֑הֶ � לָ
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם

sf.3mp

 � �� ם ֗ם �הֶ ֹֽו׃צוּקוב תֵיה ְעמּ ִי־מ
MiMöZUQOTeHä´M≠

von Engnissen ihren
מִן�

pk.pp
ָם�קה מְצו

fp.cs
הם

sf.3mp

ֹֽו׃לֵם �׃�  ִי־צּיה ַייה  �
JaZILe´M≠

er macht überschatten sie
נצל

hi.ft.3ms
ם

sf.3mp

 ü:Er macht werden

L
B

 1
0

7
.7 � �� ִי־רויהכֵם ְעד ֹֽו׃יּ � ַי ַיו

WaJjaDRIKhe´M≠
und er ließ betreten sie

-

וְ
pk.cj

דרך
hi.wft.3ms

ם
sf.3mp

רֶוךְ�  ֣וּדֶ ְעבּ  �
BöDä´RäKh»

im Weg des
im Getretenen des

בְּ
pk.pp

ֶד�רךְ ֶד�דּ
mfs.[cs]

ה�  ֹ֑רָו ְעיהשָׁ  �
JöSchR´H≠

geraden
-

ָם�שׁר ָם�י
aj.fs

 � כֶת� ֗ם �לֶ לָ
LLä´KhäT≠

zu gehen
-

לְ
pk.pp

הלך
ka.if.[cs]

� אֶמל־� 
L-»

zu
-

ֶד�אל
pk.pp

֥ר ��ִי־עויהרו�   �
˜I´R»

Stadt des
Dringlichem {ar} des

עִיר
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ב׃�  ֹֽו׃שָׁ � מוב 
MOSch´Bh≠
Wohn sitzes

Sitzes

ָם�שׁב� מו
ms

L
B

 1
0

7
.8 � ֣וּדוּ � יהוב 

JODU´»
sie machen danken
sie machen bekennen

ידה
hi.ft.3mp

ה�  ֣וּוָ ַיליהה  �
LaJaHWä´H»

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

וב �  ֹ֑דּ ְעס ַיח  �
ChaSDO´≠

Huld seine
~Lebens-Geheimnis seines

ֶד�סד ֶד�ח
ms.cs

ו
sf.3ms

 � יהו� ֗ם �תָ ְעלאמוב  ְעפ ִי־נ ְעו
WöNiPhLö°OT´W≠

und Wunder* seine
und Bewundertwerdende seine

וְ
pk.cj

פולא
ni.pt.fp.cs

ו
sf.3ms

יה�  ֥ר ��נֵ ְעב ִי־ל  �
LiBhNe´»

zu Söhnen des
zu ~Verstehenden des

לְ
pk.pp

ֵב�בּן�
mp.cs

ֹֽו׃דָם �׃�  � אָמ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָם�דם ָם�א
[na].ms.[cs]

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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ִי־כּיה־� 9.  �

KI-»
denn

כִּי
pk.cj, ms

 � ַיעו� ִי־בּיה ְעשׂ ִי־ה
HiSsöBI´Ã≠

machte sättigen er
שב�ע

hi.pe.3ms

פֶשׁ�  ֣וּנֶ  �
Nä´PhäSch»

Seele
ֶד�פושׁ ֶד�נ

mfs.[cs]

ה�  ֹ֑קָ ֹדשׁקֵ  �
SchoQeQ´H≠

umherstreichende
שׁקק

ka.pt.fs

פֶשׁ�  ֥ר ��נֶ ְעו  �
WöNä´PhäSch»

und Seele
וְ

pk.cj
ֶד�פושׁ ֶד�נ

mfs.[cs]

 � ְערועֵובָה�
RöBh´H≠
hungrige

ֵב�עב� ָם�ר
aj.fs

ִי־מלֵּאמ־�   �
MiLe°-»

füllte er
מלא

pi.pe.3ms

ֹֽו׃טוב ב׃�   �
ThO´Bh≠
Gutem

טוב�
aj/sb.ms
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0 � ְעשׁבֵיה� ֹדיה
JoSchöBhe´≠

Sitzhab ende von
-

ישׁב�
ka.pt.mp.cs

ךְ�  ֹדחשֶׁ ֣וּ  �
Cho´SchäKh»

Finsternis
-

ֶד�שׁךְ חֹ
ms

וֶת�  ֹ֑מָ ְעל ַיצ ְעו  �
WöZaLM´WäT≠

und Todesschatten
-

וְ
pk.cj

ֶד�ות ָם�מ צַלְ
ms

יה�  ֖י �רֵו ִי־סיה ֲשאמ  �
SIRe´»

Gebundene von
-

ָם�אסִיר
mp.cs

יה�  ֣וִּי־נ ֳנעו  �
NI´»

Demütigung*
-

עֳנִי
ms.[cs]

ל׃�  ֹֽו׃זֶ ְערו ַיב � וּ
UBhaRŞä´L≠

und Eisen
und ~Verklärter/Sohn {ar} des Vergeudens

וְ
pk.cj

ֶד�זל בַּרְ
ms
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יה־� 1 ֹֽו׃ִי־כּ  �
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

 � ֥ר ��רווּ ְעמ ִי־ה  �
HiMRU´»

erbittern machten sie
מרה

hi.pe.3p

ְעמרֵויה־�  ִי־אמ  �
MRe-»

Gesprochene* des
ֶד�מר ֵב�א

mp.cs

ל�  ֹ֑אֵמ  �
´L≠

EL 
ֵב�אל

[na].ms.[cs], pn.d!

֖י �ַיצת�  ֲשעו ַיו  �
WaZa´T»

und Rat des
וְ

pk.cj
ָם�צה ֵב�ע
fs.cs

וב ן�  ֣וּיה ְעל � עֶו
LJO´N»

Obersten*/Oberen
ֶד�עלְיון�
aj.ms

ֹֽו׃אָמצוּ׃�  נָ  �
N´ZU≠

verschmähten sie
נאץ�

ka.pe.3p
 ü:Zu...hin, a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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עו� 2 ֣וַּינ ְעכ ַייּ ַיו  �
WaJjaKhNa´˜»

und er machte bücken
וְ

pk.cj
כנע

hi.wft.3ms

ל�  ֣וּמָ עָו � בֶּ
BäM´L»

in dem Mühen
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
ָם�מל ָם�ע

ms

ם ��  ֹ֑בָּ ִי־ל  �
LiB´M≠

Herz ihres
ֵב�לב�

ms.cs
ם

sf.3mp

 � � ֗ם �לוּ ְעשׁ כָּ
KSchöLU´≠

strauchelten sie
כשׁל

ka.pe.3p

יהן�  ֣וּאֵמ ְעו  �
Wö´N»

und kein
וְ

pk.cj
אַיִן�

pk.av

רו׃�  ֹֽו׃זֵ ֹדעו  �
ÕŞe´R≠

Helfender
עזר

ka.pt.ms.[cs]
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3 � ֣וּקוּ ֲשעו ְעז ִי־יּ ַיו  �
WaJjiŞQU´»

und sie wehschrieen
וְ

pk.cj
זעק

ka.wft.3mp

� אֶמל־� 
L-»

zu
ֶד�אל

pk.pp

 � ְעיההוָה�
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֣וַּיצּרו�  ַיבּ  �
BaZa´R»

in dem Bedrängenden
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
צַר|צרר

ms|ka.pe.3ms

ם ��  ֹ֑הֶ � לָ
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם

sf.3mp

 � �� ם ֗ם �הֶ ֹֽו׃צֻקוב תֵיה ְעמּ ִי־מ
MiMöZuQOTeHä´M≠

von Engnissen ihren
מִן�

pk.pp
ָם�קה מְצו

fp.cs
הם

sf.3mp

ם �׃�  ֹֽו׃עֵו ִי־שׁיה � יהוב 
JOSchI´M≠

er macht retten sie
ישׁע

hi.ft.3ms
ם

sf.3mp

 ü:Er macht werden
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4 � �� ִי־ציהאֵמם וב  ֹֽו׃יה
JOZI´M≠

er macht herausgehen sie
-

יצא
hi.ft.3ms

ם
sf.3mp

ךְ�  ֹדחשֶׁ ֣וּ � מֵ
MeCho´SchäKh»
von Finsternis

-

מִן�
pk.pp

ֶד�שׁךְ חֹ
ms

וֶת�  ֹ֑מָ ְעל ַיצ ְעו  �
WöZaLM´WäT≠

und Todesschatten
-

וְ
pk.cj

ֶד�ות ָם�מ צַלְ
ms

ם ��  ֣וּהֶ ֖י �רווב תֵיה ְעס � וּמוב 
UMOSöROTeHä´M»

und Umzüchtigungen* ihre
und ~Weggenommenen ihre

וְ
pk.cj

ָם�רה ֵב�ס מו
mp.cs

הם
sf.3mp

ק׃�  ֹֽו׃תֵּ ַינ ְעיה  �
JöNaTe´Q≠

er reiß t auseinander
er zieht ab

נתק
pi.ft.3ms
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5 � ֣וּדוּ � יהוב 
JODU´»

sie machen danken
sie machen bekennen

ידה
hi.ft.3mp

ה�  ֣וּוָ ַיליהה  �
LaJaHWä´H»

zu JHWH
ü:Er wird {pi}

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

וב �  ֹ֑דּ ְעס ַיח  �
ChaSDO´≠

Huld seine
~Lebens-Geheimnis seines

ֶד�סד ֶד�ח
ms.cs

ו
sf.3ms

 � יהו� ֗ם �תָ ְעלאמוב  ְעפ ִי־נ ְעו
WöNiPhLö°OT´W≠

und Wunder seine
und Bewundertwerdende seine

וְ
pk.cj

פולא
ni.pt.fp.cs

ו
sf.3ms

יה�  ֥ר ��נֵ ְעב ִי־ל  �
LiBhNe´»

zu Söhnen des
zu ~Erbauern des

לְ
pk.pp

ֵב�בּן�
mp.cs

ֹֽו׃דָם �׃�  � אָמ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָם�דם ָם�א
[na].ms.[cs]

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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יה־� 6 ֹֽו׃ִי־כּ  �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 � ַיבּרו� ִי־שׁ
SchiBa´R≠

zerbrach er
kaufte er

שׁב�ר
pi.pe.3ms

֣וּתוב ת�  ְעל ַידּ  �
DaLTO´T»

Türen von
-

ֶד�לת ֶד�דּ
fp.cs

ֹדחשֶׁת�  ֹ֑ ְענ  �
NöCho´SchäT≠

Kupfer
~Schlangigem

ֶד�שׁת נְחֹ
mfs

יה�  ֖י �חֵ ִי־רויה ְעב � וּ
UBhöRIChe´»

und Riegel von
und ~Entweichende / ~In-Geistwinden von

וְ
pk.cj

בְּרִיחַ
mp.cs

ל�  ֣וּזֶ ְערו ַיב  �
BhaRŞä´L»

Eisen
~Korn des Vergeudens

ֶד�זל בַּרְ
ms

ַיעו׃�  ֹֽו׃דֵּ ִי־גּ  �
GiDe´Ã≠

haute ab er
-

גדע
pi.pe.3ms
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7 � �� ִי־ליהם ִי־ו אֱמ
WiLI´M≠

Toren
Torhaft e

אֱוִיל
mp

רֶוךְ�  ֣וּדֶּ ִי־מ  �
MiDä´RäKh»

vom Weg der
vom Getretenen der

מִן�
pk.pp

ֶד�רךְ ֶד�דּ
mfs.[cs]

ם ��  ֹ֑עָו ְעשׁ ִי־פּ  �
PiSch´M≠

Ausschreitung ihrer
-

ֶד�פּשַׁע
ms.cs

ם
sf.3mp

 � �� ם ֗ם �הֶ ֹדנתֵיה ֹֽו׃וב  ֲשעו מֵ ֹֽו׃וּ
UMeWoNoTeHä´M≠

und von Vergehungen ihren
-

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ָם�עון�
mfp.cs

הם
sf.3mp

וּ׃�  ֹֽו׃נּ ַיעו ְעת ִי־יה  �
JiTÃNU´≠

sie demütigen sich
-

ענה
ht.ft.3mp
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� כָּל־� 8
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

 � ֹדאמכֶל�
´KhäL≠
Speise

-

ֶד�כל אֹ
ms.[cs]

ב�  ֣וּעֵו ַית ְעתּ  �
TöTa´Bh»

sie betracht et als Gräuel
sie vergräult

תעב�
pi.ft.2ms

ם ��  ֹ֑שָׁ ְעפ ַינ  �
NaPhSch´M≠
Seele ihre

-

ֶד�פושׁ ֶד�נ
mfs.cs

ם
sf.3mp

 � � יהעווּ ֗ם �ִי־גּ ַייּ ַיו
WaJjaGI´˜U≠

und sie machen gelangen
und sie machen hin reichen/berühren/~plagen

וְ
pk.cj

נגע
hi.wft.3mp

ַיעוד־�   �
ÃD-»

bis zu 
-

עַד
pk.pp, ms

ֲשעורֵויה�  ֥ר ��ַישׁ  �
Scha´Re»
Toren des

~Schaudern/~Haaren/~welche-Städte des

שַׁעַר
mp.cs

וֶת׃�  ֹֽו׃מָ  �
M´WäT≠

Todes
-

ֶד�ות ָם�מ
ms
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9 � ֣וּקוּ ֲשעו ְעז ִי־יּ ַיו  �
WaJjiŞQU´»

und sie wehschrieen
וְ

pk.cj
זעק

ka.wft.3mp

� אֶמל־� 
L-»

zu
ֶד�אל

pk.pp

 � ְעיההוָה�
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֣וַּיצּרו�  ַיבּ  �
BaZa´R»

in dem Bedrängenden
בְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
צַר|צרר

ms|ka.pe.3ms

ם ��  ֹ֑הֶ � לָ
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם

sf.3mp

 � �� ם ֗ם �הֶ ֹֽו׃צֻקוב תֵיה ְעמּ ִי־מ
MiMöZuQOTeHä´M≠

von Engnissen ihren
מִן�

pk.pp
ָם�קה מְצו

fp.cs
הם

sf.3mp

ם �׃�  ֹֽו׃עֵו ִי־שׁיה � יהוב 
JOSchI´M≠

er macht retten sie
ישׁע

hi.ft.3ms
ם

sf.3mp

 ü:Er macht werden
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֣וַּילח� 0 ְעשׁ ִי־יה  �
JiSchLa´Ch»

er entsendet
שׁלח

ka.ft.3ms

 � � וב רו ְעדּבָ
DöBhRO´≠

Wort seines
ָם�ב�ר ָם�דּ

ms.cs
ו

sf.3ms

ם ��  ֹ֑אֵמ ְערופָּ ִי־יה ְעו  �
WöJiRP´M≠

und er heilt sie
וְ

pk.cj
רפוא

ka.ft.3ms
ם

sf.3mp

 � ט� ֗ם �לֵּ ַימ יה ֹֽו׃ִי־ו
WIMaLe´Th≠

und er mach t entkommen
וְ

pk.cj
מלט

pi.ft.3ms

ֹֽו׃תָם �׃�  ִי־חיהתוב  ְעשּׁ ִי־מ  �
MiSchöChITOT´M≠

von Verderbtheiten ihren
מִן�

pk.pp
שְׁחִית
fp.cs

ם
sf.3mp

 � �

ן�

pmN
 e:Obenstehendes Zeichen, bekannt als "NUN Haphukha", "Nun Mözuneret", "Reversed NUN" oder "Inverted NUN" hat in etwa die Form eines gewöhnlichen NUN, welches entweder 
gespiegelt oder um 180° gedreht ist. Teilweise ähnelt seine Form auch einem "z". Gelegentlich erhält es noch eine darüberstehenden Punkt. Es gilt nicht als NUN, wird nicht gelesen, 
zählt nicht als Buchstabe, erscheint aber selbst in Handschriften, die keine Verstrennung, keine Vokalisation, keine Akzente und kein Soph Pasuq schreiben. Es kommt insgesamt in 
der Geschriebenen nur neun Mal vor. In 4M10, wo es die Verse 35 und 36 einfaßt, [bzw., anders betrachtet, am Ende von Vers 34 und Vers 36 steht], sowie in Lob 107, sechs Mal 
jeweils zwischen den Versen 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26 sowie ein Mal zwischen dem Vers 39 und 40. Über die Bedeutung dieses Zeichens gibt es bisher nur Vermutungen
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1 � ֣וּדוּ � יהוב 
JODU´

sie machen danken
sie machen bekennen

ידה
hi.ft.3mp

ה�  ֣וּוָ ַיליהה  �
LaJaHWä´H»

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

וב �  ֹ֑דּ ְעס ַיח  �
ChaSDO´

Huld seine
~Lebens-Geheimnis seines

ֶד�סד ֶד�ח
ms.cs

ו
sf.3ms

 � יהו� ֗ם �תָ ְעלאמוב  ְעפ ִי־נ ְעו
WöNiPhLö°OT´W≠

und Wunder seine
und Bewundertwerdende seine

וְ
pk.cj

פולא
ni.pt.fp.cs

ו
sf.3ms

יה�  ֥ר ��נֵ ְעב ִי־ל  �
LiBhNe´»

zu Söhnen des
zu ~Verstehenden des

לְ
pk.pp

ֵב�בּן�
mp.cs

ֹֽו׃דָם �׃�  � אָמ
D´M

ADa´M
ü:Roter 

ָם�דם ָם�א
[na].ms.[cs]

 � �

-

ן�
pmN

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
L
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2 � � ְעבּחוּ ְעז ִי־יה ְעו

WöJiŞBöChU´
und sie opfern

וְ
pk.cj

זב�ח
ka.ft.3mp

יה�  ֣וּחֵ ְעב ִי־ז  �
ŞiBhChe´»
Opfer des

ֶד�זבַ�ח
mp.cs

ה�  ֹ֑דָ � תוב 
TOD´H

Dankes
ָם�דה תו

fs

 � ֖י �רווּ ְעפּ ַיס יה ֹֽו׃ִי־ו  �
WISaPöRU´

und sie zählen auf
וְ

pk.cj
ספור

pi.ft.3mp

יהו�  ֣וּשָׂ ֲשעו ַימ  �
MaSs´W

Gemachte seine
ֶד�שה מַעֲ
mp.cs

ו
sf.3ms

ה׃�  ֹֽו׃נָּ ִי־רו ְעבּ  �
BöRiN´H

im Lichttönenden*
בְּ

pk.pp
ָם�נּה רִ

fs

 � �

ן�
pmN
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יה� 3 ֣וּדֵ ְערו � יהוב 
JORöDe´

Hinabsteig ende von
-

ירד
ka.pt.mp.[cs]

 � �� ם ַיהיָּ
HaJj´M

dem Meer
-

הַ
pk.at

ָם�ים
ms

וב ת�  ֹ֑יּ ִי־נ ֳנאמ � בָּ
BNIjO´T≠

in Schiffen
in ~Wehrufen

בְּ
pk.pp

ָם�יּה אֳנִ
fp.[cs]

יה�  ֥ר ��שֵׂ ֹדעו  �
ÕSse´»

Tätigende* des
Tuende des

עשה
ka.pt.mp.cs

 � ה� ֗ם �כָ ְעמלָאמ
MöL°Kh´H
Auftrags*

-

ָם�כה ָם�לא מְ
fs

ִי־יהם ��  ֣וַּימ ְעבּ  �
BöMa´JiM»

in Wassern
-

בְּ
pk.pp

מַיִם
md

ֹֽו׃ִי־בּיהם �׃�  ַירו  �
RaBI´M≠
vielen

meisterhaften

רַב�|רַבִּים
aj.mp|na.mp

 � �

-

ן�
pmN
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ה� 4 מָּ ֣וּהֵ  �
HeM´H

sie
-

ֵב�הם
pn.in.3mp

 � � רָואמוּ
R°U´

sahen sie
-

ראה
ka.pe.3p

יה�  ֣וּשֵׂ ֲשעו ַימ  �
MaSse´»

Gemachte des
-

ֶד�שה מַעֲ
mp.cs

ה�  ֹ֑וָ ְעיהה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 � יהו� ֗ם �תָ ְעלאמוב  ְעפ ִי־נ ְעו
WöNiPhLö°OT´W≠

und Wunder seine
und Bewundertwerdende seine

וְ
pk.cj

פולא
ni.pt.fp.cs

ו
sf.3ms

ֹֽו׃לָה׃�  ְעמצוּ ִי־בּ  �
BiMZUL´H

in Umschattung*
-

בְּ
pk.pp

ָם�לה מְצו
fs

 � �

-

ן�
pmN
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אממֶרו� 5 ֹדיּ ֗ם � ַיו  �
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 � ֲשעומֵד� ַייּ ֹֽו׃ו � ַי
WaJjaMe´D

und er machte stehen
-

וְ
pk.cj

עמד
hi.wft.3ms

ַיח�  ֣וּרווּ  �
RU´aCh»

Geistwind des
-

רוחַ
mfs.[cs]

ה�  ֹ֑רָו ְעסעָו  �
SöR´H
Sturms

-

ָם�רה ָם�ע סְ
fs

ם ��  ֥ר ��מֵ ְעתּרווב  ַיו  �
WaTöROMe´M

und er erhöhte
und sie erhöhte

וְ
pk.cj

רום
pi1.wft.3fs

יהו׃�  ֹֽו׃לָּ ַיגּ  �
GaL´W

Wogen* seine
Gerolle seine

גַּל
mp.cs

ו
sf.3ms

 � �

-

ן�
pmN
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6 � ֣וּלוּ ֲשעו ַייה  �
JaLU´»

sie steig en hinauf
-

עלה
ka/hi.ft.3mp

 � �� ִי־יהם ַימ שָׁ
SchMa´JiM≠

Himmel
~welche-Wasser-sind 

ָם�שׁמַיִם
md

 � ֣וּדוּ ְערו � יֵה
JeRöDU´»

sie stürz en hinab
-

ירד
ka.ft.3mp

ֹ֑מוב ת�  ְעתהוב   �
TöHOMO´T≠

Tumulte
~Chaos des Todes

תְהום
mfp

 � �� ם ֗ם �שָׁ ְעפ ַינ
NaPhSch´M≠
Seele ihre

-

ֶד�פושׁ ֶד�נ
mfs.cs

ם
sf.3mp

ה�  ֥ר ��עָו ְעבּרָו  �
BöR´H»

im Bösen
-

בְּ
pk.pp

ָם�עה ָם�ר
aj.fs

ג׃ ׃�  ֹֽו׃גָ׃  ְעתמוב  ִי־ת  �
TiTMOG´G≠

sie zergeht für sich
-

מוג
ht2.ft.3fs

 a:~Doppel-Name/-Dort
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7 � ֣וּחוב גּוּ � יָה
JChO´GU»

sie festfeier n
הגג

ka.ft.3mp

 � � ְעויָהנוּעווּ
WöJNU´˜U≠

und sie wanken
וְ

pk.cj
נוע

ka.ft.3mp

ֹ֑כּוב רו�  ִי־שּׁ ַיכּ  �
KaSchiKO´R≠

wie der Berauschte
כְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
שִׁכּור
aj.ms

ְעוכָל־�   �
WöKhL-»
und alle

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

 � �� ם ֗ם �תָ ְעכמָ חָ
ChKhMT´M≠

Weisheit ihre
ָם�מה ָם�חכְ

fs.cs
ם

sf.3mp

עו׃�  ֹֽו׃לָּ ַיבּ ְעת ִי־תּ  �
TiTBaL´˜≠

sie verschlingt sich
ב�לע

ht.ft.3fs
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8 � ֣וּקוּ ֲשעו ְעצ ִי־יּ ַיו  �
WaJjiZQU´»

und sie schrieen
-

וְ
pk.cj

צעק
ka.wft.3mp

� אֶמל־� 
L-»

zu
-

ֶד�אל
pk.pp

 � ְעיההוָה�
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣וַּיצּרו�  ַיבּ  �
BaZa´R»

in dem Bedrängenden
-

בְּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

צַר|צרר
ms|ka.pe.3ms

ם ��  ֹ֑הֶ � לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם
sf.3mp

 � �� ם ֗ם �הֶ ֹדקתֵיה ֹֽו׃צוּ ְעמּ ִי־מ ֹֽו׃וּ
UMiMöZUQoTeHä´M≠

und von Engnissen ihren
und von Gussträger innen ihren

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ָם�קה מְצו
fp.cs

הם
sf.3mp

ֹֽו׃אֵמם �׃�  ִי־ציה � יהוב 
JOZI´M≠

er macht herausgehen sie
-

יצא
hi.ft.3ms

ם
sf.3mp
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ם �� 9 ֣וּקֵ יָה  �
JQe´M»

er möge erstehen machen
קום

hi.ft.3ms.j

 � ְעסעָורָוה�
SöR´H≠

Sturm
ָם�רה ָם�ע סְ

fs

ה�  ֹ֑מָ ְעדמָ ִי־ל  �
LiDMM´H≠

zur Stille
לְ

pk.pp
ָם�מה ָם�מ דְּ

fs

 � � ֗ם �שׁוּ חֱ ַיויֶּ
WaJjäChSchU´≠

und sie hielten still
וְ

pk.cj
חשׁה

ka.wft.3mp

ֹֽו׃הֶם �׃�  יה לֵּ ַיגּ  �
GaLeHä´M≠

Wogen*/Gerolle ihre
גַּל

mp.cs
הם

sf.3mp
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0 � ֥ר ��חוּ ְעמ ְעשׂ ִי־יּ ַיו  �
WaJjiSsMöChU´»

und sie freuten sich 
und sie freuten

וְ
pk.cj

שמח
ka.wft.3mp

ֹֽו׃ִי־כיה־�   �
KhI-»
dass
denn

כִּי
pk.cj

 � ֹדתּקוּ ֹ֑ ְעשׁ ִי־יה  �
JiSchTo´QU≠

sie sich abregen
-

שׁתק
ka.ft.3mp

 � �� ם ֗ם �חֵ ְענ ַייּ ַיו
WaJjaNChe´M≠

und er machte leiten sie
und er machte beruhigen sie

וְ
pk.cj

נחה
hi.wft.3ms

ם
sf.3mp

� אֶמל־� 
L-»
zur

-

ֶד�אל
pk.pp

֥ר ��חוב ז�  ְעמ  �
MöChO´Ş»
Werft des

~Gesichteten des

ָם�מחוז
ms.cs

ֹֽו׃צָם �׃�  ְעפ � חֶ
ChäPhZ´M≠

Gefallens ihres
-

ֶד�פוץ� ֵב�ח
ms.cs

ם
sf.3mp
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1 � ֣וּדוּ � יהוב 
JODU´»

sie machen danken
sie machen bekennen

ידה
hi.ft.3mp

ה�  ֣וּוָ ַיליהה  �
LaJaHWä´H»

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

וב �  ֹ֑דּ ְעס ַיח  �
ChaSDO´≠

Huld seine
~Lebens-Geheimnis seines

ֶד�סד ֶד�ח
ms.cs

ו
sf.3ms

 � יהו� ֗ם �תָ ְעלאמוב  ְעפ ִי־נ ְעו
WöNiPhLö°OT´W≠

und Wunder* seine
und Bewundertwerdende seine

וְ
pk.cj

פולא
ni.pt.fp.cs

ו
sf.3ms

יה�  ֥ר ��נֵ ְעב ִי־ל  �
LiBhNe´»

zu Söhnen des
zu ~Verstehenden des

לְ
pk.pp

ֵב�בּן�
mp.cs

ֹֽו׃דָם �׃�  � אָמ
D´M≠
ADa´M

ü:Roter 

ָם�דם ָם�א
[na].ms.[cs]

 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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2 � � ְעממוּהוּ ֹדרו יה ֹֽו׃ִי־ו
WIRoMöMU´HU≠

und sie erhöhen* ihn
-

וְ
pk.cj

רום
pi1.ft.3mp

הו
sf.3ms

ַיהל־�  ְעק ִי־בּ  �
BiQHaL-»

in Stimmverein ter* des
-

בְּ
pk.pp

ָם�הל ָם�ק
ms.cs

ם ��  ֹ֑עָו  �
´M≠

Volks
-

עַם
mfs

֖י �ַישׁב�  ְעבמוב  � וּ
UBhöMOScha´Bh»

und im Wohn sitz der
und im Sitz der

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָם�שׁב� מו
ms.cs

יהם ��  ֣וִּי־נ ְעזקֵ  �
ŞöQeNI´M»

Alten
~Bärtigen

ֵב�קן� ָם�ז
aj.mp

ֹֽו׃לוּהוּ׃�  ְעל ַיה ְעיה  �
JöHaLöLU´HU≠

sie loben ihn
sie ~prahlen/~erhellen ihm

חלל
pi.ft.3mp

הו
sf.3ms
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ם �� 3 ֣וּשֵׂ יָה  �
JSse´M»

er möge legen
-

שים
ka.ft.3ms.j

֣וּרווב ת�  ְענהָ  �
NöHRO´T»

Ströme
-

ָם�הר ָם�נ
mp

רו�  ֹ֑בָּ ְעד ִי־מ ְעל  �
LöMiDB´R≠
zur Wildnis

zum ~Wortenden

לְ
pk.pp

ָם�בּר מִדְ
ms

אֵמיה�  ֥ר ��צָ ֹדמ � וּ
UMoZ´»

und Herausgehensort e der
und Herausgehende/~Findende der

וְ
pk.cj

ָם�צא מו
mp.cs

 � �� ִי־יהם ַימ ֗ם �
Ma´JiM≠
Wasser

-

מַיִם
md

ֹֽו׃אמוב ן׃�  ִי־צמָּ ְעל  �
LöZiM°O´N≠

zum dürstenden Land 
-

לְ
pk.pp

ָם�מּאון� צִ
ms
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רֶוץ � 4 ֣וּאֶמ  �
´RäZ»

Erdland der
ֶד�רץ� ֶד�א

mfs.[cs]

 � ִי־רויה� ְעפּ
PöRI´≠

Frucht
פְּרִי

ms.[cs]

ה�  ֹ֑חָ ְעמלֵ ִי־ל  �
LiMLeCh´H≠

zur Salzstepp e
לְ

pk.pp
ָם�חה ֵב�ל מְ

fs

 � ַיעות� ֗ם � מֵרָו
MeRÃ´T≠

vom Bösen der
מִן�

pk.pp
ָם�עה ָם�ר
fs.cs

ְעשׁבֵיה�  ֣וֹּדיה  �
Jo´SchBhe»

Sitzhab enden des
ישׁב�

ka.pt.mp.cs

ֹֽו׃בָהּ׃׃�   �
Bh´H≠

in ihm /ihr
בְּ

pk.pp
ה

sf.3fs
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ם �� 5 ֣וּשֵׂ יָה  �
JSse´M»

er möge legen
-

שים
ka.ft.3ms.j

 � רו� ְעדבָּ ִי־מ
MiDB´R≠

Wildnis
Stachelige

ָם�בּר מִדְ
ms

ַיג׃ ם �־�  ֲשאמ ֹֽו׃ַיל  �
LaGaM-»

zum Teich der
-

לְ
pk.pp

אֲגַם
ms.[cs]

ִי־יהם ��  ַֹ֑ימ  �
Ma´JiM≠
Wasser

-

מַיִם
md

רֶוץ �  ֥ר ��אֶמ ְעו  �
Wö´RäZ»

und Erdland
-

וְ
pk.cj

ֶד�רץ� ֶד�א
mfs.[cs]

 � ה� ֗ם �יָּ ִי־צ
ZIj´H≠

Verdorrtes* {fe}
Kriegsschiffin / Kriegsschiff-JaHs

ָם�יּה צִ
aj.fs

אֵמיה�  ֥ר ��צָ ֹדמ ְעל  �
LöMoZ´»

zu Herausgehensort en der
zu Herausgehenden/~Findenden der

לְ
pk.pp

ָם�צא מו
mp.cs

ִי־יהם �׃�  ֹֽו׃מָ  �
M´JiM≠
Wasser

-

מַיִם
[na].md
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ב� 6 וב שֶׁ ֣וּיּ ַיו  �
WaJjO´SchäBh»

und er machte Sitz geb en
וְ

pk.cj
ישׁב�

hi.wft.3ms

ם ��  ֣וּשָׁ  �
Sch´M»

dort
ָם�שׁם

pk.av

ִֹ֑י־ביהם ��  ְערועֵו  �
RöBhI´M≠

Hungrigen
ֵב�עב� ָם�ר

aj.mp

 � � ֗ם �נוּ ְענ ְעיהכוב  ַיו
WaJöKhONöNU´≠

und sie bereiteten
וְ

pk.cj
כון�

pi1.wft.3mp

֣וִּי־עויהרו�   �
˜I´R»

Stadt des
עִיר

{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ב׃�  ֹֽו׃שָׁ � מוב 
MOSch´Bh≠

Wohn sitzes/Sitzes
ָם�שׁב� מו

ms
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7 � ֣וּעווּ ְערו ְעז ִי־יּ ַיו  �
WaJjiŞRö˜U´»

und sie besäten
וְ

pk.cj
זרע

ka.wft.3mp

 � שָׂדוב ת�
SsDO´T≠

Gefilde
ֶד�דה ָם�ש

mp

 � ֣וּעווּ ְעטּ ִי־יּ ַיו  �
WaJjiThö˜U´»

und sie pflanzten
וְ

pk.cj
נטע

ka.wft.3mp

ִֹ֑י־מיהם ��  ְעכרָו  �
KhöRMI´M≠
Weinberge

ֶד�רם ֶד�כּ
mp

 � � ֗ם �שׂוּ ֲשעו ַייּ ַיו
WaJjaSsU´≠

und sie machten
וְ

pk.cj
עשה

ka.wft.3mp

֣וִּי־רויה�  ְעפּ  �
PöRI´»

Frucht
פְּרִי

ms.[cs]

ֹֽו׃בוּאָמה׃�  ְעת  �
TöBhU´H≠

Ein kommen/Auf kommendes
ָם�אה תְב�ו

fs
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ם �� 8 ֣וּכֵ ֲשרו ְעיהבָ ַיו  �
WaJöBhRKhe´M»

und er segnete sie
וְ

pk.cj
ב�רך

pi.wft.3ms
ם

sf.3mp

 � ֣וּבּוּ ְערו ִי־יּ ַיו  �
WaJjiRBU´»

und sie mehrten sich 
וְ

pk.cj
רב�ה

ka.wft.3mp

ֹדאמד�  ֹ֑ ְעמ  �
Mö´D≠
überaus

מְאֹד
pk.av

 � �� ם ֗ם �תָּ ְעמ ְעבהֶ וּ
UBhöHäMT´M≠

und Getier ihres
וְ

pk.cj
ָם�מה ֵב�ה בְּ

fs.cs
ם

sf.3mp

ֹדלאמ�  ֣וּ  �
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

ֹֽו׃ִי־עויהט׃�  ְעמ ַייה  �
JaM˜I´Th≠

er lässt weniger sein
מעט

hi.ft.3ms
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9 � ֥ר ��טוּ ֲשעו ְעמ ִי־יּ ַיו  �
WaJjiMThU´»

und sie wurden wenig
-

וְ
pk.cj

מעט
ka.wft.3mp

 � ֹדשׁחוּ ֹ֑ יָּ ַיו  �
WaJjScho´ChU≠

und sie warfen sich nieder
und sie warfen nieder

וְ
pk.cj

שׁחח
ka.wft.3mp

֖י �ֹדעוצֶרו�  � מֵ
MeÕ´ZäR»

vom Einhalt des
-

מִן�
pk.pp

ֶד�צר עֹ
ms.[cs]

ה�  ֣וּעָו � רָו
R´H»
Bösen

-

ָם�עה ָם�ר
sb/aj.fs

וב ן׃�  ֹֽו׃ג׃  ְעויָה  �
WöJGO´N≠

und Kummer
-

וְ
pk.cj

ָם�יגון�
ms

 � �


-

ן�
pmN

 e:Kommentar siehe Vers 20



LOBENDE - PSALMI - (Psalmen) תהלים   4

L
B

 1
0

7
.4

ךְ� 0 ֣וּפֵ ֹדשׁ  �
SchoPhe´Kh»

Ausschüttender
שׁפוך

ka.pt.ms.[cs]

 � בּוּז�
BU´Ş≠

Verachtung
בּוז

[na].ms

ַיעול־�   �
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

ִֹ֑י־ביהם ��  ִי־דיה ְענ  �
NöDIBhI´M≠

Willige*
ָם�נדִיב�

aj.mp

 � �� ם ֗ם �עֵו ְעת ַייּ ַיו
WaJjaT´M≠

und er machte sich vergehen sie
וְ

pk.cj
תעה

hi.wft.3ms
ם

sf.3mp

 � ֹדתהוּ ֣וּ ְעבּ  �
BöTo´HU»
im Chaos

בְּ
pk.pp

תֹהו
ms

ֹדלאמ־�   �
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

ֹֽו׃דָרֶוךְ׃�   �
D´RäKh≠

Weg
ֶד�רךְ ֶד�דּ
mfs
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ב� 1 ֣וּגֵּ ַישׂ ְעיה ַיו  �
WaJöSsaGe´Bh»

und er mach te überragen*
וְ

pk.cj
שגב�

pi.wft.3ms

וב ן�  ֣וּיה ְעב � אֶמ
BhJO´N»

Dürftigen
ֶד�אבְ�יון�
aj.ms

ִי־ניה�  ֹ֑עווב  � מֵ
Me˜O´NI≠

von Demütigung*
מִן�

pk.pp
עֳנִי
ms

שֶׂם ��  ֥ר ��יָּ ַיו  �
WaJj´SsäM»

und er legte
וְ

pk.cj
שים

ka.wft.3ms

 � ֹדצּאמן� ֗ם � ַיכּ
KaZo´°N≠

wie das Kleinvieh
כְּ+הַהַ

pk.pp+pk.at
ֹצאן�

mfs.[cs]

ֹֽו׃חוב ת׃�  ְעשׁפָּ ִי־מ  �
MiSchPChO´T≠

Sippen
ָם�חה ָם�פּ מִשְׁ

fp
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2 � ֣וּאמוּ ְערו ִי־יה  �
JiR°U´»

sie sehen
ראה

ka.ft.3mp

֣וִּי־רויהם ��  ְעיהשָׁ  �
JöSchRI´M»

Gerade
ָם�שׁר ָם�י

aj.mp

 � ֹ֑מָחוּ ְעשׂ ִי־יה ְעו  �
WöJiSsM´ChU≠

und sie freuen sich 
וְ

pk.cj
שמח

ka.ft.3mp

ְעוכָל־�   �
WöKhL-»

und alles
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

 � ה� ֗ם �לָ ְעו ַיעו
ÃWL´H≠

Arge
ָם�לה עַוְ

fs

ְעפצָה�  ֣וּקָ  �
Q´PhZH»

schnellte zu es /sie
קפוץ�

ka.pe.3fs

יההָ׃�  ֹֽו׃ִי־פּ  �
PI´H≠

Mund seinen /ihren
ֶד�פּה

ms.cs
ה

sf.3fs
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ִי־מיה־� 3  �
MI-»
wer

-

מִי
pn.?

ם ��  ֥ר ��כָ � חָ
ChKh´M»

weise
-

ָם�כם ָם�ח
aj.ms

ְעשׁמָרו־�  ִי־יה ְעו  �
WöJiSchMR-»

und er hütet*
-

וְ
pk.cj

שׁמר
ka.ft.3ms

ה�  לֶּ ֹ֑אֵמ  �
´LäH≠
diese

-

ֶד�לּה ֵב�א
aj.mfp, pn.d!.p

 � � ֗ם �נוּ ְענ וב  ֹֽו׃בּ ְעת ִי־יה ְעו
WöJiTBONöNU´≠

und sie verstehen für sich
und sie ~unterscheiden sich zwischen

וְ
pk.cj

ב�ין�
ht2.ft.3mp

יה�  ֥ר ��דֵ ְעס ֹֽו׃ַיח  �
ChaSDe´»

Hulden* des
~Lebens-Geheimnissen des

ֶד�סד ֶד�ח
mp.cs

ה׃�  ֹֽו׃וָ ְעיהה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms


